Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail System - Costa
Henry M-LOK Handguard Rail System | Modular

The Costa Ludus/Ranger Point Handguard Modular Rail System is designed to
offer bolt action shooters exceptional flexibility in terms of setup and cost,
while maintaining the ease of handling and accuracy we value in these fine
firearms.

To accomplish all of these goals, we divided the top Picatinny rail into three
separate sections (a receiver rail and two Gator rails that attach to the top of vy
the handguard). The handguard can be used with all three Picatinny top rails, e vI/s
one, none or any combination of two. It's worth noting that installing one or AVAIL ABLE
more Gator rails can make your Henry 45-70 M-LOK Handguard even more

powerful. Watch this video to see all the different ways you can set it up.

To accommodate a range of manufacturing tolerances in the gas rifles, we
have equipped the entire handguard/M-LOK rail system with adjustable fits.
We also deliberately avoided using a continuous top M-LOK rail to mitigate the
effects of manufacturing tolerances on accuracy. Our experience as custom
lever action rifle builders has taught us that accuracy generally decreases
when you connect the receiver to the barrel with a continuous rail. For the
same reason, we strongly advise against ‘bridging’ the receiver rail with a
Gator rail with a single sight.

The Costa/RPP Handguard + Rail system is adjustable in three ways:

- Laterally on the receiver connection - via the angled set screws - Laterally on
the mounting spigot - via the vertical adjustment screws and the spigot itself. -
Vertically on each leg of the ‘Gator rails’. M-LOK Rail System Features:
Extremely robust for tough applications. Installed system can support over
one hundred pounds and withstand the weight of a full grown man. Modular
flexibility allows mounting of any style of optic or combination of aiming
options. 3 rails can be used in series or as a combination or individually.
Handguard ‘Gator Rails’ can be rotated 180 degrees to achieve the perfect
eye relief with red dot or LER scopes. Unused rails can be removed to reduce
weight or achieve lower mounting heights. Includes M-LOK accessory slots, QD
mounts and a threaded hole for a traditional sling stud for maximum
versatility. Unique, aggressive look and excellent grip with or without hand
stop. The split three-rail system decouples the two front rails from the receiver
and maintains optimum accuracy.

Attributes

¢ Name: Costa Henry M-LOK Handguard Rail System | Modular
e Manufacturer: RANGER POINT

¢ Product no.: EU2014709

¢ Mfr. No.: 8000

e Weapon type: Henry

¢ Delivery weight: 3.18kg

¢ Shipping height: 101.6mm

¢ Shipping width: 101.6mm

¢ Shipping length: 336.55mm

e UPC: 850068664597
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Sicherheitshinweise fur das Costa Henry Lok Rail
Zubehor

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des Costa Henry Lok Rail Zubehérs. Dieses modulare RailSystem ist
speziell fiir die Verwendung mit BoltActionGewehren konzipiert und bietet dir Flexibilitat und
Anpassungsmaglichkeiten. Um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife regelméRig das Zubehor auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bericksichtige die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften fir den Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor.
Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

¢ Stelle sicher, dass das Handguard Rail System korrekt installiert ist, bevor du es benutzt.

¢ Verwende nur kompatible Optiken und Zubehérteile, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.

¢ Achte darauf, dass alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind, um ein Lésen wahrend der
Nutzung zu vermeiden.

¢ Verwende das Produkt nur in einer sicheren Umgebung, die fir den Umgang mit Feuerwaffen geeignet
ist.

¢ Vermeide es, das Handguard Rail System mit GUbermaRiger Kraft zu belasten, um strukturelle Schaden zu
vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife alle Teile des Handguard Rail Systems auf Beschadigungen.
o Stelle sicher, dass du alle erforderlichen Werkzeuge zur Hand hast.

2. Installation:

o Entferne das vorhandene Handguard, falls erforderlich.

o Montiere die Receiver Rail zuerst, indem du sie an der vorgesehenen Stelle am Gewehr anbringst.
o Befestige die Gator Rails an der Receiver Rail, indem du die mitgelieferten Schrauben verwendest.
o Stelle sicher, dass die Rails fest sitzen und keine Bewegung zulassen.

3. Nutzung:

o Montiere deine Optiken oder Zubehérteile gemal’ den spezifischen Anweisungen des Herstellers.
o Justiere die Gator Rails bei Bedarf, um die optimale Augenhéhe zu erreichen.
o Uberpriife regelméaRig die Stabilitdt und Sicherheit der montierten Teile.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu deinem Costa Henry Lok Rail Zubehdr, wende dich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem du das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen. Es liegt in deiner
Verantwortung, sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und verantwortungsbewusst nutzt.



Safety Instruction Guide for Costa Henry Lok Rail
Accessories Modular Rail System

Introduction

Thank you for choosing the Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail System. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure the product is used in accordance with the manufacturer's instructions.

Inspect the product for any damage or defects before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals who may not understand its use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to product failure.

o Inadequate handling can cause injury.

o Ensure that all components are securely attached before use.
¢ Avoiding Hazards:

o Always follow the installation instructions carefully.

o Use appropriate tools and equipment during installation.

o Avoid using the product in adverse weather conditions.

o Never exceed the weight limits specified for the rail system.
¢ Age or AudienceSpecific Warnings:

o This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

¢ Installation Steps:
1. Preparation:
= Gather all necessary tools (e.g., screwdriver, wrench).
= Ensure the workspace is clean and free of obstructions.
2. Attaching the Handguard:
= Align the handguard with the receiver.
= Securely fasten the handguard using the provided screws.
3. Installing the Picatinny Rails:
= Choose the desired configuration of the Picatinny rails.
= Attach the Gator rails to the top of the handguard as needed.
= Ensure all connections are tight and secure.
4. Adjusting the System:
= Use the adjustable fits to accommodate any manufacturing tolerances.
= Adjust the lateral and vertical settings as necessary for optimal performance.
¢ Usage Guidelines:
o Ensure all accessories are properly mounted before use.
o Regularly check the tightness of all components during use.
o Use the handguard and rail system only for its intended purpose.



Disposal Instructions

¢ Follow local regulations for disposal of the product and its components.
¢ Do not dispose of the product in general household waste.
¢ If the product is damaged or no longer in use, consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail System, please refer
to the manufacturer's website or contact your local distributor for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your product responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el Sistema Modular de Accesorios de Riel Costa Henry MLOK. Este producto esta disefiado

para ofrecer flexibilidad y precisién a los tiradores de accién de cerrojo. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo de tu riel.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si encuentras algln dafio, deja de usar el producto y contacta con el soporte.

Usa el producto solo para su propdsito previsto.

No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra.

Montaje: Utiliza solo los accesorios y componentes recomendados por el fabricante para evitar fallos.
Ajustes: Realiza ajustes en un entorno seguro y controlado. No lo hagas mientras el arma esta cargada.
Manipulacion: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Mantén el dedo fuera del gatillo hasta
que estés listo para disparar.
Uso de Opticas: Aseglrate de que cualquier dptica o accesorio montado esté correctamente asegurado
antes de usar el arma.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un entorno seguro.
o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.

2. Instalacion del Riel:

o Retira cualquier riel existente de la mano del arma.
o Coloca el riel modular en la posicién deseada sobre la mano.

o Asegura el riel utilizando los tornillos provistos, asegurdndote de que estén bien apretados pero sin

exceder el torque recomendado.
3. Montaje de Accesorios:

o Sidecides usar los rieles Gator, asegUrate de que estén correctamente alineados y ajustados.
o Puedes rotar los rieles Gator 180 grados para ajustar la distancia de visién.

4. Verificacion:

o Después de la instalacién, verifica que todos los componentes estén firmemente asegurados.
o Realiza pruebas de funcionalidad en un entorno seguro.

5. Mantenimiento:

o Limpia el riel y los accesorios regularmente para asegurar su correcto funcionamiento.
o Revisa los ajustes y la integridad de los componentes antes de cada uso.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
» Consulta con las autoridades locales sobre las normas de eliminacién de productos de armas y

accesorios.
¢ No tires el producto a la basura comdn; busca centros de reciclaje o eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar productos inseguros, contacta
con el punto de contacto de la UE para consultas de seguridad.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar un uso seguro y efectivo del Sistema Modular de
Accesorios de Riel Costa Henry MLOK. Tu seguridad y la de quienes te rodean es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Systeme de Rail
Modulaire Costa Henry MLOK

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de rail modulaire Costa Henry MLOK. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider
a utiliser ce produit de maniere sire et efficace. Il respecte les réglementations de sécurité des produits de I'UE
et fournit des instructions claires pour éviter les risques potentiels.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie régulierement |'état du systéme de rail et de la main courante pour détecter tout signe d'usure ou
de dommage.

* Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

e Evite d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient compromettre la
sécurité.

¢ Ne charge pas le systeme de rail audela de la capacité recommandée de plus de cent livres.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation du systéme.

¢ Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela pourrait affecter sa sécurité et ses
performances.

¢ Lorsque tu installes des rails Gator, assuretoi qu'ils sont bien fixés pour éviter tout détachement pendant
['utilisation.

¢ Ne place pas de poids supplémentaire sur le systeme de rail qui pourrait compromettre son intégrité.

¢ Sois prudent lors de la manipulation d'outils pour I'installation afin d'éviter les blessures.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Lis attentivement le manuel avant d'installer le systeme de rail.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

o Fixe le rail de récepteur au dessus de la main courante.

o Installe les rails Gator selon tes besoins, en les orientant a 180 degrés si nécessaire pour un
meilleur confort visuel.

o Utilise les vis et les écrous fournis pour sécuriser les rails en place.

3. Utilisation :

o Assuretoi que tous les rails sont bien fixés avant d'utiliser le produit.
o Ajuste le systéme selon les spécificités de ta carabine pour garantir un fonctionnement optimal.
o Vérifie régulierement les ajustements pour t'assurer qu'ils restent en place.

Instructions d'Elimination

¢ Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales sur les
déchets.



* Ne jette pas le produit dans des déchets ménagers normaux. Informetoi sur les points de collecte
appropriés pour le recyclage.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les informations de contact
fournies sur I'emballage ou le site Web du fabricant. Assuretoi d'avoir le numéro de modeéle et d'autres détails
pertinents a portée de main pour faciliter I'assistance.

En suivant ces directives, tu peux profiter de ton systéme de rail modulaire Costa Henry MLOK en toute sécurité.
Reste vigilant et informetoi régulierement des mises a jour concernant la sécurité des produits.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Sistema di
Rail Modulari Costa Henry MLOK

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Rail Modulari Costa Henry MLOK. Questo prodotto & progettato per offrire
flessibilita e precisione ai tiratori di armi a carica frontale. E importante seguire attentamente le linee guida di
sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima dell'uso.

¢ Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.

¢ Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti e secondo le istruzioni fornite.

e Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

e Segnala eventuali incidenti o prodotti non sicuri alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Evita di utilizzare il sistema di rail se presenta segni di usura o danni.

* Non sovraccaricare il sistema; il prodotto & progettato per supportare oltre cento libbre, ma un uso
eccessivo pud compromettere la sicurezza.

¢ Assicurati che tutte le viti e i componenti siano ben fissati prima dell'uso.

¢ Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.

¢ Durante l'installazione, fai attenzione a non danneggiare il fucile o il sistema di rail.

o Utilizza solo accessori compatibili con il sistema MLOK per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari per I'installazione.
o Leggi attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

2. Installazione del Sistema di Rail:

o

Rimuovi eventuali componenti esistenti dal fucile che potrebbero ostacolare I'installazione del
sistema di rail.

Posiziona il ricevitore del rail sulla parte superiore del handguard e allinea i fori delle viti.
Fissa il ricevitore del rail utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.
Aggiungi i Gator rails secondo le tue preferenze, ricordando che possono essere ruotati di 180
gradi per ottenere il miglior allineamento dell'occhio.

[¢]

o

[¢]

3. Uso del Sistema di Rail:

o Una volta installato, verifica che il sistema di rail sia stabile e sicuro.
o Monta gli accessori desiderati sui rail, sequendo le istruzioni specifiche per ciascun accessorio.
o Effettua una prova di tiro per assicurarti che tutto funzioni correttamente.

4. Manutenzione:

o Controlla regolarmente il sistema di rail per eventuali segni di usura o danni.



o Pulisci il sistema di rail con un panno asciutto e privo di lanugine per rimuovere polvere e detriti.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; verifica se ci sono punti di raccolta per materiali elettronici o rifiuti
speciali.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza, consulta il sito web ufficiale del produttore o contatta il
rivenditore presso il quale hai acquistato il prodotto. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e Ia
prova di acquisto per facilitare I'assistenza.

Seguire queste linee guida garantira un uso sicuro e soddisfacente del Sistema di Rail Modulari Costa Henry
MLOK. Grazie per la tua attenzione e buon divertimento con il tuo acquisto!



Sikkerhetsveiledning for Costa Henry Lok Rail
Accessories Modular Rail System

Introduksjon

Takk for at du har valgt Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail System. Dette produktet er designet for a
gi boltactionskyttere en fleksibel og kostnadseffektiv lgsning, samtidig som det opprettholder enkel handtering
0g ngyaktighet. Denne veiledningen gir viktig informasjon om sikker bruk, installasjon og vedlikehold av
produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
¢ Undersgk produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke produktet hvis det er synlige skader.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sarbare grupper.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til personskader eller skader pa eiendom.
Hold deg oppdatert pa eventuelle tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer eller installerer produktet.

e Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Kontroller at alle skruer og festemidler er stramme far bruk for @ unnga at deler lgsner under bruk.
Ikke bruk Gator rails til & «bro» over receiver rail med en enkelt sikte, da dette kan pavirke
nayaktigheten.

Veer oppmerksom pa at installasjon av Gator rails kan pavirke balansen og handteringen av vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktgy og deler tilgjengelig fgr du begynner installasjonen.
o Les gjennom alle instruksjoner ngye fgr du begynner.

2. Montering av handguard:

o Fjern eventuelle eksisterende rails fra handguard.
o Fest receiver rail til handguard ved hjelp av de medfalgende skruene.
o Installer Gator rails pa gnsket sted ved a bruke de angitte festene.

3. Justering:

o Juster railsene ved hjelp av de angitte justeringsskruene for a sikre at de er i riktig posisjon.
o Kontroller at alle deler er sikkert festet fgr du bruker produktet.

4. Bruk:

o Fest gnsket optikk eller sikte pa railsene.
o Test produktet i en sikker og kontrollert miljg far full bruk.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk eller har nadd slutten av sin levetid, ma det kastes pa en ansvarlig



mate.
e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering for a sikre at materialene resirkuleres eller kastes pa en
miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail
System, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der produktet ble kjapt.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Szyn
MLOK Costa Henry Lok Rail Accessories

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup systemu szyn MLOK Costa Henry Lok Rail Accessories. Nasz produkt zostat zaprojektowany
z mys$la o zapewnieniu elastycznosci i tatwosci w obstudze dla strzelcéw uzywajgcych broni z zamkiem
Srubowym. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby zapewnic
bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnos¢ produktu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zawsze stosuj sie do instrukcji obstugi i zalecen producenta.

e Regularnie sprawdzaj stan techniczny systemu szyn, aby uniknag¢ uszkodzen lub awarii.
¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

e Zawsze korzystaj z okularéw ochronnych podczas montazu lub demontazu systemu szyn.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy s3 mocno zamocowane przed uzyciem broni.

¢ Nie prébuj modyfikowad systemu szyn w sposéb inny niz opisany w instrukgcji.

¢ Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach, ktére mogg wptyna¢ na jego wydajnos¢ lub
bezpieczenstwo.

e Zwracaj uwage na otoczenie podczas korzystania z broni, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkéw.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
o Zapoznaj sie z instrukcjg montazu dotgczong do produktu.

2. Montaz systemu szyn:

o Zdejmij oryginalna rekojes¢, jesli jest to konieczne.

o Zamontuj szyne Picatinny na gérze rekojesSci, upewniajac sie, ze jest odpowiednio dopasowana.
Przykred Gator rails w wybranych miejscach, korzystajgc z dostarczonych $rub i kluczy.
Sprawdz, czy wszystkie elementy sg dobrze zamocowane.

[¢]

[¢]

3. Uzycie produktu:

o Wybierz odpowiedni celownik lub akcesoria do montazu na szynach.
o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg prawidtowo zamontowane i stabilne.
o Dostosuj ustawienia w zaleznosci od preferencji strzelca i rodzaju uzywanej amunicji.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj produktu do ognia ani do wody.

¢ W przypadku uszkodzenia produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami zajmujgcymi sie utylizacja
niebezpiecznych odpaddw.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z

lokalnym przedstawicielem lub dostawca. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, aby uzyskac
pomoc.

Dziekujemy za wybér systemu szyn MLOK Costa Henry Lok Rail Accessories. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja
sg dla nas najwazniejsze.



Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail
System Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail System tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on
suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kaytt6a ja asennusta varmistaaksesi turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista, etta kaikki osat ovat ehjia ja kunnollisia ennen kayttoa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi paivityksia mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset Turvallisuusohjeet

¢ Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten silmasuojia ja kasineita, asennuksen aikana.
Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tuotteen rakennetta tai osia ilman asiantuntevaa apua.

e Varmista, etta kaytat oikeita tydkaluja asennuksen ja kaytdén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

Asenna yla Picatinny raili ohjeiden mukaisesti.

Kiinnitd Gatorrailit haluamallasi tavalla.

Tarkista, etta kaikki osat ovat tukevasti kiinni ennen tuotteen kayttoa.

[¢]

o

[¢]

[¢]

2. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa tarkoituksessa.

o Saada Gatorrailit tarpeen mukaan optimaalisen silman etdisyyden saavuttamiseksi.

o Poista kayttamattomat railit painon vahentamiseksi tai matalampien kiinnityskorkeuksien
saavuttamiseksi.

o Huolehdi siita, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla kiinni ennen ampumista.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelyviranomaisiin saadaksesi tarkkoja ohjeita.



Lisatietoja Tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero mukanasi kysymyksia esittaessasi.

Kiitos, etta valitsit Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail System tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita
voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for Costa Henry Lok Rail
Accessories Modular Rail System

Introduktion

Tack for att du valt Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail System. Denna produkt ar designad fér att ge
skytteentusiaster och jagare en flexibel och saker I6sning for att montera olika optik och tillbehér pa sina gevar.
For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten har vi sammanstallt dessa
sakerhetsinstruktioner i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ L3s alltid alla instruktioner och sakerhetsanvisningar innan du anvander produkten.
Anvand produkten endast for dess avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Inspektera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Kontrollera regelbundet for aterkallande uppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar vapen utrustade med detta system.

Se till att vapnet ar i sakert tillstand innan installation eller justering av handskyddet.

Undvik att montera tunga tillboehér som kan paverka balansen eller sékerheten hos vapnet.

Anvand alltid de rekommenderade verktygen for installation for att undvika skador pa produkten eller
vapnet.

Montera inte Gator rails om de ar skadade eller om det finns tecken pa defekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att vapnet ar avstangt och att det inte finns nagra patroner i magasinet.
o Samla alla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation av handskydd:

o Ta bort befintligt handskydd om det finns ett installerat.
o Placera Costa Henry MLOK Handguard Rail System pa vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta handskyddet pa vapnet.

w

. Montering av Gator rails:

o |ldentifiera de platser dar Gator rails ska monteras.
o Fast Gator rails pa handskyddet med hjalp av de medféljande skruvarna.
o Justera Gator rails for att uppna 6nskad 6gonhéjd och sikte.

4. Kontrollera installationen:

o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
o Testa att handskyddet och Gator rails sitter fast och ar stabila innan du anvander vapnet.

5. Anvandning av produkten:



o Anvand produkten enligt dina behov och se till att alltid f6lja sakerhetsatgarder.
o Justera handskyddet och Gator rails vid behov for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte produkten i hushallssopor.

e Folj lokala riktlinjer foér avfallshantering och atervinning av metall och plast.

e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, lamna den till en atervinningsstation eller en
auktoriserad avfallshanteringsanlaggning.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller sékerhetsrelaterade bekymmer, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens serienummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt Costa Henry Lok Rail Accessories Modular Rail System. F6lj dessa sakerhetsanvisningar
for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten.



Navod k bezpecnému pouzivani prislusenstvi
Costa Henry Lok Rail

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili systém modularniho railu Costa Henry MLOK Handguard Rail System. Tento
produkt je navrZen tak, aby poskytoval vynikajici flexibilitu a presnost pro strelce s opakovackami. Je dllezité
dodrzovat vSechny pokyny a bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.
Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s jeho uréenim.

Vzdy dodrzujte bezpelnostni opatfeni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli problémi se systémem se obratte na odbornika.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci zkontrolujte, zda jsou vSechny dily neposkozené a spravné funguiji.
Pri montazi systému se ujistéte, ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazeny.
Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nekompletni pfislusenstvi.

Pfi pouzivani systému dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s horkymi povrchy.
Pri manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecné manipulace.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a pfislusenstvi.
o Zkontrolujte, zda je vase zbran vypnutd a prazdna.

2. Instalace:

o Odstrante stavajici raily, pokud je to nutné.

o Pripevnéte horni Picatinny rail k zbrani podle pokynt vyrobce.
o Pripojte Gator rails na poZzadovanych mistech.

o Ujistéte se, Ze vSechny ¢asti jsou pevné utazeny.

3. Pouzivani:
o Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte, zda je systém spravné nainstalovan.

o Pri pouzivani systému dbejte na spravnou pozici pro zajiSténi presnosti.
o Pokud pouzivate optiku, upravte Gator rails pro optimalni zorné pole.

Pokyny pro likvidaci

« Pfi likvidaci produktu se ujistéte, ze dodrzujete mistni predpisy o odpadech.
e VSechny soucdsti, které jiz nejsou pouzitelné, by mély byt recyklovany nebo zlikvidovany odpovédné.
¢ Nikdy neodhazujte nebezpecné materidly do bézného odpadu.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpec¢nosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate po ruce vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a uzivate si pouzivani systému modularniho railu Costa Henry MLOK
Handguard Rail System.
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